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(Rezolucje, zalecenia i opinie)

REZOLUCJE

PARLAMENT EUROPE]SKI

P8_TA(2016)0290
Masakry we wschodniej czg¢Sci Konga

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 23 czerwca 2016 r. w sprawie masakr we wschodniej czg¢$ci Konga
(2016/2770(RSP))

(2018/C 091/01)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wczesniejsze rezolucje w sprawie Demokratycznej Republiki Konga (DRK), w szczegdlnosci
rezolucje z dnia 10 marca 2016 r. (") i 9 lipca 2015 r. (%),

— uwzgledniajac rezolucje Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE z dnia 15 czerwca 2016 r. w sprawie
sytuacji przedwyborczej i stanu bezpieczenistwa w DRK,

— uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczgcej Komisjifwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
i polityki bezpieczefistwa oraz jej rzecznika dotyczace sytuacji w Demokratycznej Republice Konga,

— uwzgledniajac oswiadczenia delegatury UE w Demokratycznej Republice Konga w sprawie sytuacji w zakresie praw
czlowieka w tym kraju,

— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie Demokratycznej Republiki Konga z dnia 23 maja 2016 .,

— uwzgledniajac roczne sprawozdanie UE dotyczace praw czlowieka i demokracji na Swiecie w 2014 r., przyjete przez
Rade w dniu 22 czerwca 2015 r.,

— uwzgledniajac list otwarty z dnia 14 maja 2016 r. przeslany przez grupy spoleczenistwa obywatelskiego z rejonu miast
Beni, Butembo i Lubero do prezydenta Demokratycznej Republiki Konga,

— uwzgledniajac deklaracje z Nairobi z grudnia 2013 r.,

— uwzgledniajac umowe pod nazwa Ramy pokoju, bezpieczefistwa i wspolpracy dla Demokratycznej Republiki Konga
i regionu, podpisang w Addis Abebie w lutym 2013 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ w sprawie DRK, w szczegdlnosci rezolucje nr 2198 (2015)
w sprawie wznowienia sankcji nalozonych na DRK i mandatu grupy ekspertéw oraz rezolucje nr 2277 (2016), w ktérej
przedtuzono o rok mandat misji stabilizacyjnej Organizacji Narodéw Zjednoczonych w DRK (MONUSCO),
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— uwzgledniajac sprawozdanie grupy ekspertéw ONZ ds. DRK z dnia 23 maja 2016 r.,

— uwzgledniajac roczne sprawozdanie Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. Praw Czlowicka w sprawie
sytuacji w zakresie praw cztowieka i dzialalnosci Wspdlnego Biura ONZ ds. Praw Czlowieka w DRK z dnia 27 lipca
2015 1.,

— uwzgledniajac decyzje i orzeczenia wydane przez Migdzynarodowy Trybunal Sprawiedliwosci,

— uwzgledniajac wydane w dniu 2 wrze$nia 2015 r. wspélne o$wiadczenie prasowe miedzynarodowych wystannikow
w regionie Wielkich Jezior w sprawie wyboréw w DRK,

— uwzgledniajac o$wiadczenie przewodniczacego Rady Bezpieczefistwa ONZ z dnia 9 listopada 2015 r. w sprawie
sytuacji w DRK,

— uwzgledniajac sprawozdania Sekretarza Generalnego ONZ z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie misji stabilizacyjnej
Organizacji Narodéw Zjednoczonych w DRK oraz w sprawie wdrozenia Ram pokoju, bezpieczenstwa i wspotpracy dla
Demokratycznej Republiki Konga i regionu,

— uwzgledniajac zmieniong umowg o partnerstwie z Kotonu,

— uwzgledniajgc Afrykanska karte praw czlowieka i ludéw z czerwca 1981 r.,

— uwzgledniajac Afrykanska karte na rzecz demokracji, wyboréw i dobrych rzadéw,
— uwzgledniajac konstytucje kongijska z dnia 18 lutego 2006 r.,

— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 i 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze stan bezpieczefistwa w Demokratycznej Republice Konga wcigz si¢ pogarsza w péinocno-
wschodniej czesci kraju, gdzie nadal dzialajg dziesiatki ugrupowan zbrojnych i odnotowuje si¢ liczne przypadki masakr,
rekrutacji dzieci i wykorzystywania ich przez ugrupowania zbrojne oraz powszechnej przemocy seksualnej i przemocy
ze wzgledu na pleé;

B. majgc na uwadze, ze od pazdziernika 2014 r. do maja 2016 r. w rejonie miast Beni, Lubero i Butembo ponad 1160
osob zostato brutalnie zamordowanych, ponad 1470 oséb zaginglo, liczne domy, osrodki zdrowia i szkoly zostaly
spalone, a wiele kobiet, me¢zczyzn i dzieci padlo ofiarg przemocy seksualnej;

C. majac na uwadze, ze wiele wiosek na tych terenach znajduje si¢ obecnie pod okupacja ugrupowan zbrojnych;

D. majgc na uwadze, ze bezczynno$¢ i milczenie rzadu DRK w obliczu tych aktéw okrucienstwa, ktérych prawdopodobnie
dopuszczaja si¢ zardwno uzbrojone grupy rebeliantéw, jak i panstwowe sily zbrojne, powodujg wzrost niezadowolenia;

E. majac na uwadze wyjatkowo brutalny charakter zabdjstw, w niektorych przypadkach popelnionych w poblizu miejsc
stacjonowania oddzialéw armii kongijskiej (FARDC) oraz baz misji pokojowej ONZ w DRK (MONUSCO);

F. majac na uwadze, ze masakry te spotykajg si¢ z obojetnoscia spotecznosci miedzynarodowej oraz milczeniem ze strony
mediéw;

G. majgc na uwadze, Ze na mocy konstytucji prezydent DRK jest gwarantem integralnosci i niepodlegtosci kraju,
bezpieczenstwa mieszkancoéw i mienia oraz prawidtowego funkcjonowania instytucji panstwowych, a jednoczesnie jest
gléwnym dowddca sit zbrojnych kraju;

H. majac na uwadze ogromne napiecia polityczne w DRK spowodowane tym, ze prezydent Kabila, ktory jest u wladzy od
2001 r.,, z mocy konstytucji powinien odej$¢ z urzedu w dniu 20 grudnia 2016 r., lecz dotychczas nie oglosil, ze to
uczyni;

. majgc na uwadze, ze armia kongijska i MONUSCO obecne s3 w regionie w celu utrzymania stabilnosci, zwalczania
ugrupowan zbrojnych i ochrony ludnosci cywilnej;

J.  majac na uwadze przedluzenie i wzmocnienie mandatu MONUSCO;
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K. majac na uwadze, ze powszechny brak skuteczno$ci w wymierzaniu sprawiedliwosci osobom odpowiedzialnym za
famanie praw czlowieka tworzy klimat bezkarnosci i sprzyja popelnianiu kolejnych zbrodni;

L. majac na uwadze, ze gléwnym wyzwaniem dla utrzymania pokoju sa slabnace dzialania DRK majace na celu
demobilizacje tysiecy rebeliantéw i wiaczenie ich do armii narodowej albo ulatwienie im przejscia do zycia cywilnego;

M. majgc na uwadze, ze wedtug szacunkéw organizacji humanitarnych 7,5 mln ludzi potrzebuje obecnie pomocy; majac
na uwadze, ze w wyniku trwajacego konfliktu i prowadzonych operacji wojskowych 1,5 mln 0s6b zostalo wewnetrznie
przesiedlonych, a ponad 400 000 musiato ucieka¢ z kraju;

N. majac na uwadze, ze Biuro ds. Koordynacji Pomocy Humanitarnej Organizacji Narodéw Zjednoczonych (OCHA)
informuje o rosngcej liczbie uprowadzen pracownikéw pomocy humanitarnej i konwojéw oraz atakéw na nich, co
zmusza organizacje humanitarne do dostarczania pomocy z opdZnieniem i zawieszania dziatalnosci;

O. majgc na uwadze, ze masakry we wschodniej czesci Konga wynikaja z powiazan miedzy polityka regionalng i krajowa,
instrumentalizacjg napig¢ etnicznych i eksploatacja zasob6w;

1. wyraza glebokie zaniepokojenie w zwigzku z eskalacja przemocy oraz alarmujaca, pogarszajaca si¢ sytuacja
humanitarng w DRK, wywolana w szczegdlnosci trwajacymi od ponad 20 lat konfliktami zbrojnymi we wschodnich
prowincjach; wyraza ubolewanie z powodu ofiar $miertelnych i sklada wyrazy wspélczucia ludnosci DRK;

2. ponawia skierowane do wszystkich stron konfliktu wezwanie do natychmiastowego zaprzestania stosowania
przemocy, zlozenia broni, zwolnienia wszystkich dzieci ze stuzby w swoich szeregach i propagowania dialogu na rzecz
pokojowego i trwalego rozwiazania konfliktu; apeluje zwlaszcza o szybkie i aktywne wznowienie wspdlpracy miedzy
MONUSCO a silami zbrojnymi DRK (FARDC), na podstawie umowy o wspOlpracy wojskowej podpisane;
28 stycznia 2016 r. w Kinszasie, aby przywrdci¢ i umocni¢ pokdj i bezpieczenstwo zaréwno w regionie wschodnim,
jak i w catym kraju;

3. przypomina, ze neutralizacja wszystkich ugrupowan zbrojnych w regionie znacznie przyczyni si¢ do budowy pokoju
i stabilnosci, oraz wzywa rzad DRK, aby nadal tym dzialaniom szczegdlng wage oraz przywrdcit bezpieczeristwo
wszystkich obywateli i stabilno$¢ w rejonie miast Beni, Lubero i Butembo;

4. apeluje, aby spolecznos$¢ migdzynarodowa, przy pelnej wspélpracy ze strony rzadu DRK i MONUSCO, wszczela
w trybie pilnym szczegdtowe, niezalezne i przejrzyste dochodzenie w sprawie masakr; zwraca si¢ o zwolanie w trybie
naglym posiedzenia migdzynarodowych wystannikow w regionie Wielkich Jezior w sprawie wyboréw w DRK w celu
podjecia odpowiednich dzialan na rzecz ich przeprowadzenia, takich jak mobilizacja Rady Bezpieczenistwa ONZ;

5.  podkresla, Ze sytuacja ta nie powinna uniemozliwi¢ przeprowadzenia wyboréw zaplanowanych zgodnie
z konstytucja; podkresla, ze udane i terminowe przeprowadzenie wyboréw bedzie mialo kluczowe znaczenie dla
dlugoterminowej stabilnosci i rozwoju tego kraju;

6.  wzywa prokuratora Miedzynarodowego Trybunatu Karnego (MTK), aby zebral informacje i zbadal naduzycia w celu
ustalenia, czy istnieja podstawy do wszczgcia przez MTK dochodzenia w sprawie zarzutéw popelnienia zbrodni w rejonie
miasta Beni;

7. ponownie podkresla, Ze winni famania praw czlowieka, zbrodni wojennych, zbrodni przeciw ludzkosci oraz
przemocy seksualnej wobec kobiet i dziewczat, a takie werbowania dzieci-zolnierzy nie moga pozosta¢ bezkarni;
podkresla, ze osoby odpowiedzialne za jakiekolwiek z powyzszych czynéw musza by¢ zglaszane, identyfikowane, Scigane
i karane zgodnie z krajowym i mi¢dzynarodowym prawem karnym;
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8.  wzywa do sporzadzenia sprawozdania oceniajacego dziatania MONUSCO oraz do udostgpnienia jego treSci opinii
publicznej; z zadowoleniem przyjmuje rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2277 (2016), w ktérej przedtuzono mandat
MONUSCO i zwigkszono jej kompetencje w dziedzinie ochrony ludnosci cywilnej i praw czlowieka, w tym w odniesieniu
do kwestii przemocy ze wzgledu na plec i przemocy wobec dzieci;

9. apeluje do MONUSCO, aby wykorzystala w pelni ten mandat w celu ochrony ludnosci cywilnej za pomoca
,przeformowania sit” i zapewnila sobie tym samym wigksza zdolno$¢ operacyjng w zakresie ochrony ludnosci cywilnej
dzigki mechanizmom szybkiego rozmieszczania i rozpoznania z powietrza we wschodniej czgsci Konga, w tym dzigki
patrolom i mobilnym bazom operacyjnym;

10.  wzywa Uni¢ Afrykanska i UE do zapewnienia stalego dialogu politycznego mig¢dzy krajami regionu Wielkich Jezior
w celu zapobiegania dalszej destabilizacji; ubolewa, iz osiagni¢to jedynie ograniczone postepy we wdrazaniu porozumienia
ramowego dotyczacego pokoju, bezpieczenstwa i wspélpracy z lutego 2013 r., oraz wzywa wszystkie strony umowy do
aktywnego uczestnictwa w dzialaniach na rzecz stabilizacji;

11.  podkresla, ze spoleczenstwo obywatelskie powinno uczestniczy¢é we wszelkich dzialaniach na rzecz ochrony
ludnosci cywilnej i rozwiazania konfliktéw, a rzad DRK i spoteczno$¢ miedzynarodowa musza zapewni¢ obroficom praw
czlowieka ochrong i platforme do dzialania;

12.  uznaje wysitki wladz kongijskich na rzecz zwalczania bezkarnosci i zapobiegania przemocy seksualnej oraz
przemocy wobec dzieci, lecz uwaza, Ze postepy w tym zakresie nadal sa wolne;

13.  przypomina UE, Ze musi istnie¢ spéjno$¢ miedzy réznymi dziedzinami prowadzonej przez nig polityki, w tym
dotyczacej handlu bronig i handlu surowcami, a negocjacje porozumienn w regionie musza sprzyjaé pokojowi, stabilnosci,
rozwojowi i poszanowaniu praw czlowieka;

14.  wzywa UE, by rozpatrzyla mozliwo$¢ nalozenia ukierunkowanych sankcji, w tym zakazu podrézowania
i zamrozenia aktywow, na osoby odpowiedzialne za masakry we wschodniej czgsci Konga oraz za brutalne represje
w DRK, tak aby zapobiec dalszej przemocy;

15.  wzywa UE i jej panistwa czlonkowskie do utrzymania wsparcia dla ludnosci DRK w celu poprawy warunkow zycia
grup szczegolnie wrazliwych, w szczeg6lnosci 0os6b wewngtrznie przesiedlonych;

16.  potepia wszystkie ataki skierowane przeciwko organizacjom humanitarnym oraz przypadki utrudniania dostgpu
pomocy humanitarnej; wzywa wszystkie strony konfliktu do poszanowania niezaleznosci, neutralnosci i bezstronnosci
organizacji humanitarnych;

17.  potwierdza, ze dzialalno$¢ przedsigbiorstw musi by¢ w pelni zgodna z miedzynarodowymi standardami praw
czlowieka; wzywa zatem panstwa cztonkowskie do dopilnowania, by przedsigbiorstwa podlegajace ich prawu krajowemu
nie lekcewazyly praw czlowieka i standardow migdzynarodowych zwiazanych z dzialalno$cig w panstwach trzecich;

18.  z zadowoleniem przyjmuje starania wladz kongijskich stuzace wdrozeniu przepiséw zabraniajacych handlu
surowcami mineralnymi i ich przetwarzania na obszarach, gdzie dochodzi do nielegalnej eksploatacji mineraléw, takich jak
obszary kontrolowane przez ugrupowania zbrojne; wzywa wladze kongijskie do lepszego wdrazania przepisow
i umozliwienia dokfadniejszej kontroli uméw w sektorze wydobywczym oraz kontroli w zwiazku ze sprzeniewierzaniem
dochodéw z gérnictwa; wzywa UE do wspierania starann DRK w tym zakresie dzigki polityce wspétpracy na rzecz rozwoju;
z zadowoleniem przyjmuje niedawno uzgodnione porozumienie europejskie w sprawie obowigzkowych kontroli nalezytej
staranno$ci dotyczacych dostawcéw mineraléw z regionéw ogarnigtych konfliktami, poniewaz jest to pierwszy krok
umozliwiajacy przedsigbiorstwom europejskim wywiazanie si¢ z obowiazkéw w tym zakresie, a ponadto wzywa UE do
przetozenia tego porozumienia na ambitne przepisy i niezwlocznego ich przyjecia;

19.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej
Komisji [wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Unii Afrykanskiej, Radzie AKP-UE,
Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Radzie Praw Czlowieka ONZ oraz prezydentowi, premierowi i parlamentowi
Demokratycznej Republiki Konga.



